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Annex 4
referred to in Chapter 3

Proofs of Origin

Specimen of Certificate of Origin

1. Exporter’s Name, Address
and Country:

Certification No. Page
number /

2. Producer’s Name, Address
and Country:

3. Importer’s Name, Address
and Country:

4. Transport details (means
and route) (as far as known):
Date of Shipment:

Name and No. of Vessel/Flight:
Port of loading:

Port of discharge:

AGREEMENT BETWEEN JAPAN AND
THE REPUBLIC OF PERU
FOR AN ECONOMIC PARTNERSHIP
CERTIFICATE OF ORIGIN

Issued in

5. Item number (as necessary);
Marks and numbers; Number and
kind of packages; Description
of good(s); HS tariff
classification number

(6 digits)

6. Origin 7. Weight 8. Invoice
criterion (gross or number (s)
net), and
quantity date (s)
{quantity
unit) or
other
measures
(liters,
m®, etc)

9. Remarks:

10. Declaration by the
exporter:

I, the undersigned, declare
that:

- the above details and
statement are true and
accurate;

- the good(s) described above
meet the condition(s) required
for the issuance of this
certificate;

- the country of origin of the
good(s) described above is

Place and Date:
Signature of authorized
signatory:

Name (printed):

11. Certification

It is hereby certified, on the
basis of control carried out, that
the declaration by the exporter is
correct.

Competent authority or
certification body:

Stamp:
Place and Date:
Name (printed) and Signature:

Overleaf Note

Origin Criteria:

A good shall qualify as an originating good of a Party
where:

(a) the good is wholly obtained or produced entirely
in the Party, as defined in Article 40;

(b) the good is produced entirely in the Party
exclusively from originating materials of the
Party; or

(c) the good satisfies the product specific rules set
out in Annex 3, when the good is produced
entirely in the Party using non-originating
materials;

and meets all other applicable requirements of Chapter 3.

Instructions for Completing the Certificate of Origin:

1. For the purposes of claiming preferential tariff
treatment, this document shall be completed legibly and in
full by the exporter or its authorized representative and
issued by the competent authority of the exporting Party or
its certification bodies. The certificate shall be
completed in the English language. The document shall be no
longer valid, if it shows unauthorized modifications made
after its issuance.

2. If the space of this document is insufficient to
specify the necessary particulars for identifying the goods
and other related information, the exporter or its
authorized representative may provide the information using
additional forms of Certificate of Origin provided for in
this Annex. In that case, every additional form of
Certificate of Origin shall include the information in
Fields 5 through 8, the Certification number and the page
number, and shall be completed legibly and in full by the
exporter or its authorized representative and certificated
by stamp of the competent authority of the exporting Party
or its certification bodies.
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